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SA RICHESA DE SARDIGNA

WORKSHOP

SARDU / CATALÀ DE L’ALGUER

GADDURESU / SASSARESU / TABARCHIN

Ofìtzios linguìsticos, una ventana 
aberta cara a sa comunidade

Sa certifi catzione linguìstica 
isperimentale sarda

Imprentas, contare su mundu 
cun sas limbas de Sardigna

sa cumpartetzipatzione desa cumpartetzipatzione deZIACUZIACU
CASTEDDU

MÈRCURIS
4/10/2023
A IS 9.00

PASSIGIADA COBERTA 
DE SU BASTIONE
DE SAINT REMY

IDEAS E PROPOSTAS 
SUBRA DE SA POLÌTICA 
LINGUÌSTICA REGIONALE

su patrotzìniu de sasu patrotzìniu de sa
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SA LIMBA SARDA

ZIACUSegreteria  organizzativa



CUNFERENPROGRAMMA
CUNFERÈNTZIA 
ABERTA DE

SA LIMBA SARDA

9:00 - 9:30   / Retzida e registratzione de sos partecipantes 

9:30 - 10:00  / Saludos istitutzionales

Andrea Biancareddu – Assessore de s’Istrutzione Pùblica 
de sa Regione Autònoma de Sardigna 
Paolo Truzzu – Sìndigu de Casteddu
Davith Hicks - Segretàriu Generale ONG ELEN

10.00 – 11. 45 / Interventos

Renato Serra, Diretore Generale de sos Benes Culturales, Informatzione, 
Ispetàculu e Isport 
Is primos annos de atuatzione de sa LR 22/2018

Enrico Lobina, funtzionàriu de su Servìtziu Limba e Cultura sarda
Is limbas de Sardigna in is “media”: Imprentas

Cristiano Becciu, funtzionàriu de su Servìtziu Limba e Cultura sarda
Bardare sas limbas in sos ofìtzios linguìsticos: resurtos, megioros, intentos

Ignazio Putzu, Diretore de su Dipartimentu de Lìteras, Limbas e Benes 
Culturales. UNICA
Sa certificatzione de sa limba sarda. Esperièntzias e isbetos pro su benidore

Sabrina Rasom, Diretora de s’Istitut cultural ladin
Colare sa lege 482/99. Criticidades e propostas

Vittorio Dell’Aquila, Diretore de su Forskningscentrum för Europeisk 
Flerspråkighet (F|E|F) – Centru de Chirca pro su Plurilinguismu Europeu e 
Docente de Scandinavìstica - Universidade de sos Istùdios de Milano
Certificatzione e comunicatzione. Acarende ainas de pianificatzione 
linguìstica

11.45 – 13.30 / Workshop 

Ofìtzios linguìsticos, una ventana aberta cara a sa comunidade
Sa certificatzione linguìstica isperimentale sarda
Imprentas, contare su mundu cun sas limbas de Sardigna

13:30 - 14:30 / Màndigu 

14.30-16.00 / Torrada a sos traballos de sos Workshop

16.00 - 16:30 / Relata a pitzu de sos Workshop
Cun su contivìgiu de sos “Ghiadores de sos traballos” chi ant sighidu sos workshop

16.30 - 18:00 / Mesa Tunda
Chistionant: Carmen Botti, Vittorio Dell’Aquila, Antonio Ignazio Garau, 
Michele Ladu, Paola Pilia, Immacolata Pinto, Sabrina Rasom.

18:00 – 18:30 / Congruida traballos: 
Christian Solinas - Presidente de sa Regione Autonoma de Sardigna

18:30/  “Unu work-sciopinu gràtzias!”. 
Elio Turno Arthemalle ed Emanuele Contis

Ghiat s’Assessore Andrea Biancareddu
Coordinat sos traballos Maria Antonietta Piga

In s’interis de sos traballos de workshop s’ant a projetare sas produtziones 
IMPRENTAS e sos film in limba de minoria chi leant parte a su Babel Film Festival

A sas 20.00, a pustis de sa Cunferèntzia, in sa Terratza de su Bastione b’ant a 
èssere sa mùsica e sos ballos traditzionales “Tra Sardu e profanu”, ammaniadu 
dae s’Assòtziu Symponia cun Folk&Roll e Ballade Ballade Bois.

Sas partes in plenària de sa Cunferèntzia s’ant a trasmìtere in direta in RTS 
Radio Televisione Sarda, canale 79

Passigiada coberta de su Bastione de Saint Remy


